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Republika e Kosovës
Republika Kosova-Republic of Kosovo

Qeveria - Vlada - Government

           Br. 01/186
              Datum: 29.04.2014
Na osnovu  člana  92 stav 4. i člana  93 stav  (4) Ustava Republike Kosova , člana 5 Zakona br.03/L-048 o upravljanju javnim finansijama i odgovornostima, izmenjenog i dopunejnog Zakonom br.03/L-221, Zakonom br.04/L-116 i Zakonom br. 04/L-194. bazirajući se na član 4 Pravilnika br. 02/2011 o oblastima administrativnih odgovornosti Kancelarije Premijera i ministarstava izmenjenog i dopunjenog  Pravilnikom   br. 07/2011, i člana 19 Pravilnika o radu Vlade Republike Kosova  br. 09/2011, Vlada Republike Kosova, na sednici održanoj 29 aprila    2014 godine, donela:
                                                      ODLUKU 
1. Usvajaj se se Srednjoročni okvir troškova od 2015-2017 godine

2. Zadužuje se Generalni sekretar Kancelarije premijera da Nacrt zakona   iz tačke 1 ove odluke prosledi Skupštini Kosova
3.  Odluka stupa na snagu danom potpisivanja .
Hashim THAÇI

      







___________________

Premijer Kosova 
 Dostavlja se:

- zamenicima Premijera 

- svim ministarstvima  (ministrima )

- Generalnom sekretaru KPR-a  

 

- Arhivi Vlade 
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Republika e Kosovës
Republika Kosova-Republic of Kosovo

Qeveria - Vlada - Government

           Br. 02/186
              Datum: 29.04 .2014
Na osnovu  člana  92 stav 4. i člana  93 stav  (4) Ustava Republike Kosova , bazirajući se na član 4 Pravilnika br. 02/2011 o oblastima administrativnih odgovornosti Kancelarije Premijera i ministarstava izmenjenog i dopunjenog  Pravilnikom   br. 07/2011, i člana 19 Pravilnika o radu Vlade Republike Kosova  br. 09/2011, Vlada Republike Kosova, na sednici održanoj 29  aprila  2014 godine, donela:

ODLUKU
1. Vlada Republike Kosovo se obavezuje da preuzme moguće dugove iz starih sporazuma između bivše Jugoslovenske federacije i Vlade Japana koji su realizovani na teritoriji Kosova, i izvršiće obaveze prema njima,  nakon što se postigne sporazum o sukcesiji između Republike Kosovo i Republike Srbije
2.  Ministarstva finansija Republike Kosovo, će komunicirati sa japanskom vladom da je obavesti o ovoj obavezi Vlade.
3. Odluka stupa na snagu danom potpisivanja .

Hashim THAÇI

      







___________________

Premijer Kosova 
 Dostavlja se:

- zamenicima Premijera 

- svim ministarstvima  (ministrima )

- Generalnom sekretaru KPR-a  

 

- Arhivi Vlad
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Republika e Kosovës
Republika Kosova-Republic of Kosovo

Qeveria - Vlada - Government

           Br. 03/186
              Datum: 29.04.2014
Na osnovu  člana  92 stav 4. i člana  93 stav  (4) Ustava Republike Kosova, člana 3 Zakona br.04/L-163 o robaamn oslobodjenih carinskog poreza  i robma sa nultnom carinskom tarifom,bazirajući se na član 4 Pravilnika br. 02/2011 o oblastima administrativnih odgovornosti Kancelarije Premijera i ministarstava izmenjenog i dopunjenog  Pravilnikom   br. 07/2011, i člana 19 Pravilnika o radu Vlade Republike Kosova  br. 09/2011, Vlada Republike Kosova, na sednici održanoj 29 aprila   2014 godine, donela:

ODLUKU 
1. Vlada Republike Kosova  finansija iniciraće  promene vladine politike u vezi carinskog poreza, kako bi se obezbedile poreske olakšice za proizvodna  preduzeća u Republici Kosovo.
2. Vlada Republike Kosovo, će preko Ministarstva finansija početi da vrši potrebne  analize, da bi se dopunili  aneksi Zakona br. 04/L-163 za robu oslobođenu plaćanja carinskog poreza  i robu sa nultom  tarifom  carinskog poreza, kako bi se pružile olakšice i za druge robe koje se koriste kao sirovina od strane preduzeća u Republici Kosovo.
3. Ministarstva finansija, nakon analiza i konsultacija sa predstavnicima poslovnog sektora će predložiti administrativno uputstvo kojim će biti predložene takve  olakšice. 
4. Odluka stupa na snagu danom potpisivanja .
Hashim THAÇI

      







___________________

Premijer Kosova 
 Dostavlja se:

- zamenicima Premijera 

- svim ministarstvima  (ministrima )

- Generalnom sekretaru KPR-a  

 

- Arhivi Vlade
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Republika e Kosovës
Republika Kosova-Republic of Kosovo

Qeveria - Vlada - Government

           Br. 04/186
              Datum: 25.04.2014

Na osnovu  člana  92 stav 4. i člana  93 stav  (4) Ustava Republike Kosova,  bazirajući se na član 4 Pravilnika br. 02/2011 o oblastima administrativnih odgovornosti Kancelarije Premijera i ministarstava izmenjenog i dopunjenog  Pravilnikom   br. 07/2011, i člana 19 Pravilnika o radu Vlade Republike Kosova  br. 09/2011, Vlada Republike Kosova, na sednici održanoj 25 aprila   2014 godine, donela:

                                                             ODLUKU

1.     Vlade Republike Kosova iniciraće  izmene njenih poreskih  politika u cilju pružanja poreskih olakšica za nove investicije i to:   
1.1. Za nove investicije preko 10 miliona €, sa najmanje 150 novih radnih mesta a u vezi sa iznosom investicija,  poreska stopa  će iznositi 0% od standardne stope poreza na korporativne zarade koja će primenjivati za sedam godina, i  stopa 0% poreza na dodatu vrednost  koja će se primenjivati za ulaganja u proizvodne kapacitete.
1.2. Za nove investicije do 10 miliona €, sa najmanje 100 novih radnih mesta a u vezi sa iznosom investicija poreska stopa će iznositi 0% od standardne stope poreza na korporativne zarade koje će primeniti za pet godina , a stopa  0%  poreza na dodatu vrednost koji će se odnositi na ulaganja u proizvodne kapacitete.
1.3. Za nove investicije od 2-5 miliona €, sa najmanje 50 novih radnih mesta u vezi sa iznosom investicija poreska stopa će iznositi 0% od standardne stope poreza na korporativne zarade koja će se primenjivati za tri godine, a stopa 0% poreza na dodatu vrednost koji će se primenjivati na ulaganja u proizvodne kapacitete.
1.4. Za nove investicije do 2 miliona €, sa najmanje 30 novih radnih mesta u vezi sa iznosom investicija poreska stopa će iznositi  0% od standardne stope poreza na korporativne zarade koja će se primenjivati za 1 godinu , a 0% stopa poreza na dodatu vrednost koji će se primenjivati na ulaganja u proizvodne kapacitete. 
2. Obavezuje Ministarstvo finansija da izradi izmene i dopune carinskog zakonodavstva u cilju pružanja poreskih olakšica za nove investicije i stvaranje novih radnih mesta.

3. Ova Odluka stupa na snagu danom potpisivanja  a počeće da se primenjuje nakon izmena cporeskog zakonodavatva .

Hashim THAÇI

      







___________________

Premijer Kosova 

 Dostavlja se:

- zamenicima Premijera 

- svim ministarstvima  (ministrima )

- Generalnom sekretaru KPR-a  

 

- Arhivi Vlade
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Republika e Kosovës
Republika Kosova-Republic of Kosovo

Qeveria - Vlada - Government

           Br. 05/186
              Datum: 29.04.2014

Na osnovu  člana  92 stav 4. i člana  93 stav  (4) Ustava Republike Kosova,  Zakona br.03/L-048 o upravljanju javnim finansijama i odgovornostima , Zakona br . 03/L-149 o  Civilnoj  službi Republike Kosova , Pravilnika  br . 06 / 2010 o procedurama za imenovanje na visokim rukovodećim položajima u Civilnoj službi Republike Kosova i Pravilnika  br . 08 / 2012 o  višku  civlnih  službenika, bazirajući se na član 4 Pravilnika br. 02/2011 o oblastima administrativnih odgovornosti Kancelarije Premijera i ministarstava izmenjenog i dopunjenog  Pravilnikom   br. 07/2011, i člana 19 Pravilnika o radu Vlade Republike Kosova  br. 09/2011, Vlada Republike Kosova, na sednici održanoj 29 aprila   2014 godine, donela:

                                                             ODLUKU

      o izmeni i dopuni Odluke Vlade br.15/26 od 27 jula 2011 godine

1. Tačka 1 Odluke Vlade  br . 15 / 26 , od 27.07.2011 zamenjuje se sledečim tekstom: g-din  Valdrin Luka se imenuje za  Generalnog direktora   u Agenciji za ulaganja i podršku preduzećima.   
1.  Obavezuje  se Ministarstvo tregovine i industrije  da sprovodi ovu odluku.
1. Odluka stupa na snagu danom potpisivanja .

Hashim THAÇI

      







___________________

Premijer Kosova 

 Dostavlja se:

- zamenicima Premijera 

- svim ministarstvima  (ministrima )

- Generalnom sekretaru KPR-a  

 

- Arhivi Vlade
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Republika e Kosovës
Republika Kosova-Republic of Kosovo

Qeveria - Vlada - Government

           Br. 06/186
              Datum: 29.04.2014

Na osnovu  člana  92 stav 4. i člana  93 stav  (4) Ustava Republike Kosova, bazirajući se na član 4 Pravilnika br. 02/2011 o oblastima administrativnih odgovornosti Kancelarije Premijera i ministarstava izmenjenog i dopunjenog  Pravilnikom   br. 07/2011, i člana 19 Pravilnika o radu Vlade Republike Kosova  br. 09/2011, Vlada Republike Kosova, na sednici održanoj 29 aprila   2014 godine, donela:

                                                             ODLUKU
1. Usvaja se Nacionalni akcioni plan od 2014-2016 godine  u okviru Pratnerstva  za otvoreno upravljanje - POU.

1. Budžet za realizaciju  Nacionalni akcioni plan od 2014-2016 godine-  Pratnerstvo  za otvoreno upravljanje, treba da ostane unutar budžetskih podela budžetzskih organizacija za  2014-2016 godinu i u skladu sa Srednjoročnim okvirom troškova.
1. Za sprovodjenje ove odluke  obavezuju se  Kancelarija premijera i druge nadleže institucije  preme Nacionalnom akcionom planu.

1. Ministarstvo evropskih integarcija je dužno da nadgleda sprovodjenje  Nacionalnog  akcionog  plana od 2014-2016 godine
1. Odluka stupa na snagu danom potpisivanja.
Hashim THAÇI

      







     ___________________

Premijer Kosova 

 Dostavlja se:

- zamenicima Premijera 

- svim ministarstvima  (ministrima )

- Generalnom sekretaru KPR-a  

 

- Arhivi Vlade
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Republika e Kosovës
Republika Kosova-Republic of Kosovo

Qeveria - Vlada - Government

           Br. 07/186
              Datum: 29.04.2014

Na osnovu  člana  92 stav 4. i člana  93 stav  (4) Ustava Republike Kosova,  bazirajući se na član 4 Pravilnika br. 02/2011 o oblastima administrativnih odgovornosti Kancelarije Premijera i ministarstava izmenjenog i dopunjenog  Pravilnikom   br. 07/2011, i člana 19 Pravilnika o radu Vlade Republike Kosova  br. 09/2011, Vlada Republike Kosova, na sednici održanoj 29 aprila   2014 godine, donela:

                                                             ODLUKU

1.    Usvaja se  Nacrt zakona o prisluškivanju  elektronskih komunikacija 
2.   Zadužuje se Generalni sekretar Kancelarije premijera da Nacrt zakona   iz tačke 1
      ove odluke prosledi Skupštini Kosova na razmatranje i usvajanje.
3. Odluka stupa na snagu danom potpisivanja .

Hashim THAÇI

      







___________________

Premijer Kosova 

Dostavlja se:

- zamenicima Premijera 

- svim ministarstvima  (ministrima )

- Generalnom sekretaru KPR-a  

 

- Arhivi Vlade
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Republika e Kosovës
Republika Kosova-Republic of Kosovo

Qeveria - Vlada - Government

           Br. 08/186
              Datum: 29.04.2014

Na osnovu  člana  92 stav 4. i člana  93 stav  (4) Ustava Republike Kosova,  člana  19, stav 3.3 Zakona o Kosovkoj agenciji za privatizaciju , Presude Ustavnog suda Republike Kosova  od  17 decembra  2010, s pozivom  na broj  AGJ 75/10, u Slučaju br. I 08/09, Odluke br.04-V-799 Skupštine Republike Kosova  od  19 marta  2014 godine, bazirajući se na član 4 Pravilnika br. 02/2011 o oblastima administrativnih odgovornosti Kancelarije Premijera i ministarstava izmenjenog i dopunjenog  Pravilnikom   br. 07/2011, i člana 19 Pravilnika o radu Vlade Republike Kosova  br. 09/2011, Vlada Republike Kosova, na sednici održanoj 29 aprila   2014 godine, donela:

                                                             ODLUKU
1.   Vlada Republike Kosova , u skladu sa Odlukom Skupštine Republike  Kosova br.04-V-799 od  19 marta 2014, odustaje od prijema  viška sredstava  prema članu   19, stav 3.3 Zakona o Kosovskoj agenciji za privatizaciju , u iznosu u kojem će  KAP ispuniti obaveze  prema radnicima  Fabrike čeličnih cevi - IMK Uroševac  na osnovu odluke  Ustavnog suda  Republike Kosova i Odluke Skupštine Republike Kosova.
2.  Presuda  Ustavnog suda  Republike Koosva  od 17 decembra  2010 godine , s pozivom  na broj  AGJ 75/10, u Slučaju br. I 08/09  radnika  Fabrike čeličnih cevi - IMK Uroševac  , u tački  3 utvrdjuje  da Vlada Republike Kosova  i Kosovsk agencija za privatizaciju su odgovorne za sprovodjenje odluke Opštinskog suda u Uroševcu u konkretnom slučaju  .
3.   Skupština Republike Kosova odlukom  br.04-V-799 od  19 marta  2014, u tački  1, obavezuje  Kosovsku agnciju za privatizaciju da izvrši isplatu  duga  prma radniicma  Fabrike čeličnih cevi  u Uroševcu , a u tački  2 obavezuje Vladu da shodno zakonskoj osnovi   i njenim nadležnostima izvrši sve njene obaveze  . 
4.   U skladu sa članom  19, stav 3.3 Zakona o Kosovskoj agenciji za privatizaciju Agencija   utvrdjuje i oglašava  kao  “Viške fondove ” do sedamdeset i pet od sto  (75%) svakog dohotka  koji prelazi  maksimum  obračunate prikupljene vrednosti  odgovarajučih potraživanja  poverioca  i  utrdjenih imovinskih interesa , i odmah  prenosi   te  Viške fondova  “javnog novca ” i isti se tretiraju u skladu sa ZUJFO koji će se koristiti za ekonomski razvoj zemlje, uz odobrenje  Skupštine  Kosova.
5.  Odluka stupa na snagu danom potpisivanja 
Hashim THAÇI

      







___________________

Premijer Kosova 

Dostavlja se:

- zamenicima Premijera 

- svim ministarstvima  (ministrima )

- Generalnom sekretaru KPR-a  

 

- Arhivi Vlade
- Kosovskoj agenciji za privatizaciju 
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Republika e Kosovës
Republika Kosova-Republic of Kosovo

Qeveria - Vlada - Government

           Br. 09/186
              Datum: 29.04.2014

Na osnovu  člana  92 stav 4. i člana  93 stav  (4) Ustava Republike Kosova, bazirajući se na član 4 Pravilnika br. 02/2011 o oblastima administrativnih odgovornosti Kancelarije Premijera i ministarstava izmenjenog i dopunjenog  Pravilnikom   br. 07/2011, i člana 19 Pravilnika o radu Vlade Republike Kosova  br. 09/2011, Vlada Republike Kosova, na sednici održanoj 29 aprila   2014 godine, donela:

                                                             ODLUKU

1. Usvaja se  zahtev Ministarstva poljoprivrede , šumarstva i ruralnog razvoja za prenos sredstava u iznosu od € 2,100,00.00  sa ekonomske  kategorije kapitalnih investicija na  ekonomsku  kategoriju  subvencija i transfera u okviru programa Deprtmana  za agrarne politike i tržišta
2. Obavezuju se  Ministarstvo finansija  i Ministarstvo  poljoprivrede , šumarstva i ruralnog razvoja da sprovode ovu odluku .
3. Odluka stupa na snagu danom potpisivanja 

Hashim THAÇI

      







___________________

Premijer Kosova 

Dostavlja se:

- zamenicima Premijera 

- svim ministarstvima  (ministrima )

- Generalnom sekretaru KPR-a  

 

- Arhivi Vlade
